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PADOMES LĒMUMS
(2004. gada 19. februāris),

ar ko Kopienas vārdā noslēdz Protokolu 1979. gada Konvencijai par gaisa pārrobežu piesārņojumu lielos
attālumos ar noturīgiem organiskajiem piesārņotājiem

(2001/259/EK)

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu, un jo īpaši tā
175. panta 1. punktu saistībā ar 300. panta 2. punkta pirmās
daļas pirmo teikumu un 300. panta 3. punkta pirmo daļu,

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu komitejas
atzinumu (2),

apspriedušies ar Reģionu komiteju,

tā kā:

(1) Saskaņā ar Līguma 174. pantu viens no Kopienas vides
politikas mērķiem ir veicināt pasākumus, kas ļauj starptau-
tiskā līmenī risināt reģionu vai pasaules mēroga vides prob-
lēmas.

(2) Kopiena 1998. gada 24. jūnijā Orhūsā ir parakstījusi Pro-
tokolu 1979. gada Konvencijai par gaisa pārrobežu piesār-
ņojumu lielos attālumos ar noturīgiem organiskajiem
piesārņotājiem (turpmāk – “Protokols”).

(3) Šā Protokola mērķis ir kontrolēt, samazināt vai likvidēt
noturīgu organisko piesārņotāju izplūdi, emisiju un

zudumus, kuru pārnesei atmosfērā lielā attālumā var būt
ievērojama kaitīga ietekme uz cilvēku veselību vai vidi.

(4) Šis Protokols paredz pārtraukt vai samazināt trīspadsmit
tādu vielu, ko uzskata par noturīgiem organiskajiem
piesārņotājiem, ražošanu un lietošanu. Papildus tam pusēm
jāveic efektīvi pasākumi, lai samazinātu vai stabilizētu dažu
vielu kopējo gada emisiju.

(5) Šo Protokolu var ratificēt, pieņemt, apstiprināt vai tam pie-
vienoties tās valstis un reģionālās ekonomiskās integrāci-
jas organizācijas, kas ir Konvencijas Līgumslēdzējas puses.

(6) Tā kā lielākā daļa Protokola noteikumu attiecas uz vides
aizsardzību un cilvēku veselības aizsardzību, par juridisko
pamatu būtu jāizvēlas 175. panta 1. punkts saistībā ar
300. pantu.

(7) Šis Protokols sekmē Kopienas vides politikas mērķu
sasniegšanu. Tādēļ Kopienai šis Protokols būtu jāapstiprina
iespējami īsā laikā.

(8) Kopiena jau ir pieņēmusi tiesību aktus jautājumos, ko
reglamentē šis Protokols, to skaitā Padomes 1978. gada
21. decembra Direktīvu 79/117/EEK, ar kuru aizliedz laist
tirgū un izmantot augu aizsardzības līdzekļus, kas satur
konkrētas aktīvās vielas (3), un Padomes 1996. gada
16. septembra Direktīvu 96/59/EK par polihlorbifenilu un
polihlorterfenilu (PHB/PHT) apglabāšanu (4),

(1) Atzinums sniegts 2003. gada 20. novembrī (Oficiālajā Vēstnesī vēl nav
publicēts).

(2) Atzinums sniegts 2003. gada 29. oktobrī (Oficiālajā Vēstnesī vēl nav
publicēts).

(3) OV L 33, 8.2.1979., 36. lpp. Direktīvā jaunākie grozījumi izdarīti ar
Regulu (EK) Nr. 807/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 36. lpp.).

(4) OV L 243, 24.9.1996., 31. lpp.
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IR PIEŅĒMUSI ŠĀDU LĒMUMU.

1. pants

Ar šo Kopienas vārdā apstiprina Protokolu 1979. gada Konvencijai par gaisa pārrobežu piesārņojumu lielos
attālumos ar noturīgiem organiskajiem piesārņotājiem.

Protokola teksts ir pievienots šim lēmumam.

2. pants

Padomes priekšsēdētājs ir pilnvarots iecelt personu vai personas, kas ir pilnvarotas Kopienas vārdā deponēt
apstiprināšanas dokumentu Apvienoto Nāciju Organizācijas ģenerālsekretāram saskaņā ar Protokola 16. pantu.

Briselē, 2004. gada 19. februārī

Padomes vārdā —

priekšsēdētājs

M. MCDOWELL
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